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A B O N A M E N T E L E

Pentru Sibiiu:
1 lună 85  cr., */4 an 2 fl. 50  cr., »/* an 5 fl., 1 an 10 fl. 

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru monarohle:
1 lună 1 fl. 20  cr., »/« an 3 fl. 50 cr., ‘/a an 7 fl. 

1 an 14 fl.

Pentru România şi străinătate:
V« an 10 franci, l /a an 20  franci, 1 an 4 0  franci 

Abonamentele se fac numai plătindu-se înainte.

TRIBUNA
A p a r e  în f i e c a r e  di  de l u c r u

I N S E R Ţ I U N I L E
Un şir garmond prima dată 7 cr., a doua oară 6 cr. 

a treia oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.

Redaoţla ş i Administraţia: Strada Măcelarilor Nr. 21.

Se prenum eră şi la poşte şi la librării.

în  Bnonresol
primesce abonamente D . C. Pascu, Str. Lipscani 35. 
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază. 

Un nnmér costă 5 cruceri v. a. sau ÎS bani rom.

Cu l-a Aprilie v. 1891
se începe

Abo na me nt  nou

„Tribuna“.
Abonamentele se fac cu multă les- 

nire atât în monarchie, cât şi în România 
prin mandate poştale ( Posta-utalvâny — 
Post-Anweisung.)

Se recomandă abonarea tim
purie pentru regulata expediţie 
a foii.

Domnii abonenţi sünt rugaţi a ne 
comunica eventual prelűngá localitatea 
unde se află şi posta ultimii; ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot 
lipi pe mandatul postai adresa tipă
rită dela fâşiile, în care li-s’a trimis 
cfiarul pănă acuma.

Administraţiunea diarului
„ T r i b u n a “.

Minciuna erigeată în princip.
i .

Súntem dedaţi a ţină în tesă ge
nerală presa jidano-maghiară drept un 
mijloc aproape singur numai pentru a 
induce pe publicul cetitor în eroare 
asupra tuturor cestiunilor nu numai, ci 
chiar şi a faptelor positive întrucât 
ele privesc pe naţionalităţile nemaghiare 
şi în special pe Români. Ba având în 
vedere (Jiaristica provincială, am ajuns 
pănă într’atâta, încât nu ne-am mira de
loc, dacă vre-odată am afla bună-oară 
în „ K o l o z s v á r “ afirmaţiunea vre
unei corespondenţe sibiiene, că în Piaţa- 
mare a Sibiiului nu stă statua sfântu
lui loan de Nepomuk, ci d. e. a sftei 
Elisabeta.

Caşul cel mai nou însă de presta- 
ţiune jurnalistică maghiaro-jidanâ, pre
cum el ni-se presentă în cel mai de 
frunte organ din c a p i t a l a  Ungariei, 
e în privinţa mincinoasei denaturări 
ipocrite atât de isbitor, încât ne vedem 
moralicesce siliţi a-’l lua îu consideraţie 
deosebită şi a-’l reproduce chiar la lo
cul acesta în forma unui articol din 
„Pester Lloyd“ întocmai, spre a reveni 
asupra cuprinsului seu într’un articol 
separat. Eată articolul monstru-min- 
ciună ipocrită:

„Acum cinci ani era, când „emigranţii“ 
ardeleni din Bucuresci, puşi în soldul rusesc, 
s’au încercat a agita la răscoală pe fraţii lor 
de o limbă din Ungaria în contra regelui le
gal, contra puterii legale. Atunci şeful cabi
netului liberal loan B r ă t i a n u a fost, care 
fără a aştepta vre-o representaţiune din par
tea noastră, a expulsat din România pe dnii 
Ciurcu, Săcăşan şi soţii. De atunci încoace

FOIŢA „TRIBUNEI”
Corespondenţă din Bucuresci-

XXII.
Spicuire din

loan Ghica, amintiri din pribegia după 1849, nouţ 
scrisori cäträ V. Alexandri. (Librăria Socec.)

(Urmare.)

VII.
Ungurii tratând la Taris.

Ungurii simţiau şi ei, că fără a mulţumi 
pe Români şi pe Slavi şi a-’i lua tovarăşi la 
înălţarea gloriei ungare, nu vor tace mari is
prăvi. Şi după câte ne mărturisesce Băl- 
eescu, şi ei făceau conclusia necesar resul- 
tantă din acest simţământ. Căci ajuns la Do- 
briţin, el comunică cu data de 3 Iunie 1849: 
„Aici idea, că Ungaria nu poate trăi 
decât prin confederaţia Românilor din Transil
vania şi a Slavilor, este foarte mult răspân
dită. Dar’ g u v e r n u l  nu v r e a  î n c ă  
a c e a s t a ,  dar’ «Jke mult, că vor a face con
federaţie cu Valachia-mare şi Valachia-mică, 
cu Moldavia şi cu Sârbia. Despre aceasta 
’mi-a vorbit mult Kossuth, Bathyâni şi Sze
mere, şi că p e n t r u  c e e a l a l t ă  v o r  f a c e  
c o n c e s i i  şi a s i g u r ă r i  p e n t r u  n a ţ i o 
n a l i t a t e a  f i e c ă r u i a .  Ac i  t o ţ i  c e i

Brătianu însuşi a cătfut jertfă unei răscoale 
plătite cu bani rusesci, de actualii stăpânitori 
nebăgat în seamă în mod oficial se aruncă de 
nou dela malurile Dâmboviţei între Românii 
noştri scrisori incendiare, a căror origine nu
mai în mod laş se pune în cârca „tinerimii 
bucurescene“. Ba un isvor nesăcat de bani 
se îngrijesce, ca bîrfelile duşmănoase Maghia
rilor ale Bucure8cenilor să străbată la urechile 
tuturor naţiunilor civilisate, pentru-ca ele să 
fie cuprinse de o detestare faţă cu „crudeli- 
tăţile române“ comise de Maghiarii asiatici. 
A fost deci timpul suprem, ca un R o m â n  
u n g u r e a n  să dee expresiune înflăcărată 
indignaţiunii tuturor patrioţilor ungari, care 
vorbesc limba română, asupra infamiei şi min
ciunii a acestor soţi de limbă din „regat“. 
E  îndoit îmbucurător, că acest lucru ’l-a pri
mit asupra sa un erudit, care, înarmat cu 
armele cercetărilor istoriei culturale, a putut 
face scame din ţăsătura de minciuni a aşa 
numitei „tinerimi bucurescene“. Acesta e pro
fesorul clujan Dr. Gregor M o l d o v á n * )  a 
cărui răspuns la memoriul bucurescean va 
deveni, aşa credem, în timpul cel mai scurt 
accesibil tuturor naţiunilor civilisate, care se 
vor încredinţa cu groază, câtă minciună şi in
gratitudine s’au îngrămădit de adversarii noş
tri în serviciul unei cause rele.

„înainte de toate în manile acestui erudit 
se spulberă mitul despre originea romană- 
dacică a Românilor noştri, pe temeiul căreia 
irredenta face pretensiuni de drept la Tran
silvania. Ese ca lumina soarelui la iveală, că 
Românii noştri nu sânt do origine dacică, ci 
au venit din B a l c a n i .  Domnirea romană 
însă 8’a stîns irevocabil în anul 106 d. Ch., 
şi cu acelaşi drept, cu care Românii recla- 
mează Transilvania, ar pute face preten
siuni la întreaga Europă, precât ea a fost 
străbătută de legiunile romane. Cea mai 
mare ironie a istoriei consistă într’aceea, că 
tocmai Românii u n g u r e n i  au păstrat mai 
fidel caracterul l a t i n  al neamului lor .  Pre- 
când în principatele române naţionale, statul 
era slavic şi biserica grecească, şi „Român“ 
şi „Slav“ erau concepte identice, Românii 
ungureni au păstrat şi cultivat în şcoală şi 
biserică limba românească. Precând metropo- 
litul bucurescean a intenţionat a opri Românii 
transilvăneni dela folosirea în biserică a limbii 
române, aceştia au început a traduce în ro- 
mânesce biblia, au înfiinţat sub scutul prin
cipilor ungari prima tipografie română, au scos 
sub scutul principilor ungari limba slavică din 
biserică. Precând acei „Români“ din Valachia 
s’au aruncat în braţele Bizanţului şi ale Mosc- 
vei şi s’au legat în mod atât de slugarnic de 
cultura slavă, încât ei pănă în timpurile mai 
noue nu cunosceau decât semnele alfabetice 
cirile, Românii ungureni au căutat şi au găsit 
legătura rituală şi bisericească cu Roma şi 
scriau de secoli cu litere latine spre groaza 
ortodoxilor naţionali din regat. Românii un
gureni, ei au fost, care sub scutul culturii ma-

*) Válaszirat a bukaresti román ifjak memoran
dumára. Irta  Dr Moldováu Gergely, egyetemi nyilv, 
rendes tanár, Kolozsvárt.

d r e p ţ i  4 i c, că  R o m â n i i  au ma r e  
d' rept ,  d a r ’ că au f ă c u t  r ă u  de au 
u n i t  c a u s a  l o r  cu A u s t r i a “ (p. 
276—277). Guvernul maghiar rmcău nu voia, 
cretjând, de sigur, că era posibil sS învingă el 
şi atunci nici concesiile nu le-ar fi făcut; „toţi 
cei drepţi“ însă ne făceau dreptate.

Tratările se făcură pe teri torul ungar şi 
Bălcescu representa interesele românesci.

Dar’ emigranţii s’au pus la vorbă şi cu 
representanţii Ungariei de prin capitalele Eu
ropei şi noi ne vom ocupa şi de aceste tratări.

„Corniţele Teleki, trimisul lui Kossuth 
la Paris, întrebat despre intenţiunile guver
nului unguresc asupra situaţiunii ce cugeta 
sé facă Românilor din Transilvania şi din 
Bănat, ni-a réspuns prin secretarul seu Szar- 
vady, că soartea ce guvernul Ungariei voia 
sé facă Românilor din Ungaria era identică 
cu ceea-ce cugeta pentru Croaţi şi Sârbi şi 
celelalte naţionalităţi ale regatului, trimiţen- 
du-ne o copie după réspunsul ce făcuse co
mitelui Zamoyski la o întrebare analogă pri
vitoare la Slavi“ (p. 178).

Aşa scrie Ghica, publicând réspunsul 
lui Szarvady din 9 Martie 1849.

Ce (jicea Szarvady?
Suprimând tot orgoliul naţional, va fi 

posibilă o reconciliare sinceră a tuturor na
ţionalităţilor interesate; şi trecutul va fi aco-

ghiare au prestat începuturile prime ale ci- 
vilisaţiunii şi culturii române, ale literaturii 
şi sciinţei române, şi care provéd pănă în 
(jiua de astăzi românimea naţională înapoiată 
8eientifice şi cultural cu preoţi, dascăli şi func
ţionări. Precând Românii ungureni aveau 
deja o mulţ'me de şcoale medii şi seminarii, 
în România chiar şi instrucţiunea limbii ro
mâne era interzisă în şcoalele slave şi gre- 
cesci, şi precând aceia au putut întemeia o 
societate de învăţaţi, o asemenea întemeiere 
a fost posibilă în principat numai acum bine 
de curând. în 25 ani numărul şeoalelor pri
mare române din Ungaria s’a urcat dela 
2500 la 3700, ceea-ce n’ar fi tocmai o do
vadă eclatantă despre o asuprire naţională. 
Şi ceea-ce în ochii adversarilor noştri e mai 
rău: societatea ardeleană culturală — Ro
mânii noştri au prevenit pe aceasta prin în
fiinţarea deja la anul 1861 a unei societăţi 
culturale r o m â n e ,  a cărei avere este a se 
mulţumi în partea cea mai mare marinimei 
maghiare, şi în prima adunare a acestei so
cietăţi s’a ales de membru onorific un — 
c o n t e  C s â k y ,  din causa, că el a dăruit so
cietăţii 1000 fiorini şi 1700 jugăre arătură. 
Acum de curând guvernul maghiar a lăsat 
pădurile nâsăudene îu valoare de un milion 
pentru scopuri de instrucţiune române, şi în 
Ungaria în acest timp îndelungat nu s’a pu
tut găsi nici un Român, care ar fi fost des- 
brăcat de naţionalitatea sa, precând sate în
tregi de origine maghiară s’au cufundat în 
potopul limbistic român. Astfel se presentă 
în realitate asuprirea elementului român pe 
terenul c u l t u r a l !

„Dar’ cum se are lucrul eu asuprirea 
p o l i t i c ă ?

„în aceeaşi (fi, în care iobagiul maghiar 
a devenit om liber şi proprietar liber al pă
mântului muncit de dînsul, au căcjut cătuşile 
şi de pe braţele iobagiului român. La 15 
Martie 1848 toţi locuitorii Ungariei au de
venit fraţi egal îndreptăţiţi. Românii transil
văneni s’au entusiasmat de ide le şi acuisiţiuni le 
acelor 4'le de primăvară nu mai puţin decât 
urmaşii lui Arpad. La 21 Iunie încercară 
apoi Românii din România să scuture de 
pe sine jugul rusesc; după înfrângerea sufe
rită, mulţi se refugiară în Ungaria, pentru-ca 
împreună cu Maghiarii să lupte pentru liber
tate. Dar’ atunci trecură dincoaci şi intri
ganţi ca E l i a d e  R ă d u l e s c u ,  care ca avant- 
garda Ruşilor amăgia pa sărmanul popor ca 
să ridice armele asupra eliberatorilor lor. C.
A. R o s e t t i ,  cel mai mare patriot român, 
scria mai tânjiu: „Oh, Uogurii, Ungurii! Când 
amji acest nume, oare nu-’ţi vine să-’ţi pui 
cenuşepecap. Nu-’ţi vine să prinzi înmâna un 
pistol şi să-’l împuscipe Eliad şi apoi să te im
pusei pe tine? Ruşine şi earăşi ruşine! Dacă noi am 
fi fost un guvern adevărat român, atunci glo
ria de a fi scăpat lumea din robie nu s’ar 
cuveni Maghiarilor, ci nouă. Sau ne-am fi 
aliat cu Maghiarii, am fi luat Viena, şi am 
fi proclamat libertatea obştească! Acum însă 
tremurăm de frică şi ne pare bine, dacă pu 
tem culege fărmiturile dela masa maghiara!“ 
Astfel cugetau patrioţi români de dincolo de

perit cu văl. Guvernul unguresc avu totdea
una în vedere egala îndreptăţire a naţionali
tăţilor; el nu s’a opus la independenţa Croa
ţiei, Sârbilor le face toate concesiile posibile, 
este gata să le creeze Voevodina Serbska şi 
numai delimitarea Voevodinei va fi o cestie 
de arangiat, considerând îndreptăţirea şi a ce
lorlalte naţionalităţi. Valachilor li-s’au făcut 
totdeauna promisiunile posibile şi anume epis
copului Şaguna. însă precum Sârbii au fost 
influenţaţi de conaţionalii lor din Turcia, aşa 
şi Ardelenii au fost întărîtaţi de fraţii lor din 
principate şi înţelegerea nu s’a făcut!! Gu
vernul maghiar este gata să realiseze egali
tatea tuturor naţionalităţilor şi limba maghiară 
nu va avâ ântâietate, decât în dieta generală.

La lange magyaré rí aurait la préfé- 
rence qu’a la Düte général'eu (p. 183) sünt. 
vorbele lui.

Scrisoarea lui Szarvady era mai mult o 
sondare.

Reservând pentru alt capitol lucrările 
lui Bălcescu, însemu aici şi cuprinsul unei 
conferenţe, ţinute tot la Paris, de prinţul 
Czartorysky, Szarvady, Teleki, Pulszky, tri
misul lui Kossuth la Londra şi Rieger, deputa
tul ceh, etc. Procesul verbal al acestei confe
renţe este datat 1849 Maiu în 18.

Motivul conferenţei a fost chibzuirea 
I măsurilor ce trebuiau luate pentru conciliarea

Carpaţi pe atunci, precând Românii ungureni, 
încă nu primiseră dela Camarilă ca răsplată 
participarea la subjugarea obştească. Astfel 
cugetau patrioţi români, care nu prevedeau, că 
Ungaria îşi va redobândi earăşi drepturile 
sale şi că ea din nou le va întinde asupra 
tuturor elementelor etnice, care compun po- 
poraţiunea sa, fără a lua represalii pentru 
1849“.

„Şi învinovăţirile făcute lângă Dâmboviţă 
sünt cu atât mai urîte, cu cât ele vin dintr’o 
ţeară, unde ţerani românesci încă în anul 1882 
sub glorioasa domnie a unui rege naţional au 
format obiectul unui contract de cumpărare 
şi vânzare, unde iobagii eliberaţi în anul 1865 
au căpătat pământuri sub condiţiuni atât de 
oneroase, încât jumătate din cei eliberaţi în 
a. 1865 astă4i earăşi sânt iobagi, ceea-ce şi 
pricinuesee numeroasele revolte ţerănesci. în 
fertila Românie foametea e aproape în per
manenţă, precând Românii din Ardeal se 
mândriau în organul lor cel mai intransigent 
„ T r i b u n a “ de curând: „Cu fală putem 
vorbi despre activitatea noastră pe terenul 
economic şi institutele noastre de credit şi de 
economii se îmulţese şi se întăresc“. Precând 
regatului României au trebuit să 'i-se di c
t e z e  formal printr’un congres internaţional 
cele mai primitive noţiuni de liberalism şi de 
toleranţă, precând România oficială şi neofi
cială cu toate şi prelângă toate aceste des- 
voaltâ faţă cu cei de altă credinţă şi de altă 
limbă o intoleranţă adevărat moscovită, „ Tr i 
b u n a “ deja amintită e silită să conceadă, că 
ortodoxii din Ungaria ocupă în întreaga lume 
ortodoxă cea mai înaltă treaptă de cultură. 
„Atât uniţii, cât şi neuniţii au reformat în
treagă biserica ortodoxă prin organisaţia lor 
excelentă şi prin preoţimea lor cu cultură 
seientifică“. Şi putem numai adauge, mulţu
mită liberalismului statului ungar, care pri- 
vesce libertatea conscienţei a locuitorilor Un
gariei ca un lucru sfânt şi care nu pretinde 
dela cetăţenii Ungariei nemaghiari mai mult, 
decât e neîncungiurat de lipsă în interesul 
scopului statului. Şi cel mai urît lucru este, 
că „descendenţii vechilor Romani“, care nu 
cutează a <bce cârc!, dacă 1 i4 comune roma- 
nesci cu un număr de locuitori de multe sute 
de mii de „Latini“ în decurs de două lustre 
sünt despoiaţi de naţionalitatea şi de limba 
lor în cel mai crunt mod din partea fraţilor 
rusesci, că aceiaşi eroi umblă să umple Eu
ropa întreagă cu ţipetele lor, fiindcă unor 
copii de limba română ici colo are să li-se 
însuşească vre-o câteva cuvinte maghiare. Cu 
drept cuvânt Dr. M o l d o v â n  la sfîrşitul 
scrierii sale viteze se îndreaptă cu toată in- 
dignaţiunea patriotului unguresc de limbă ro
mânească în contra defăimării aduse în ser
viciul Rusiei patriei sale unguresci şi în contra 
agitaţiunii primejdioase a irredentei române, 
care compromite în m ;d îngrijitor indepen
denţa atât de anevoie eluptatâ a tinărului 
regat.

Ne pare rău, că scrierea lui Dr. Mo l 
d o v â n  n’a apărut încă mai înainte, că n a  
avut-o înaintea ochilor încă ieri organul scris 
nemţesce al C e h i l o r  b ă t r â n i  din Praga.

naţionalităţilor, cooperarea în contra Austriei 
şi Rusiei şi arangiamentul cu naţionalităţile.

învingând pe Austria, ea pere, ce fa
cem atunci? Casa habsburgică era detronată, 
pentru-că ea nu putea fi o garanţă sigură a 
libertăţilor cucerite. Dar’ interesul Europei 
pretindea, ca între Rusia, Turcia şi Europa 
occidentală se fie un stat; acesta avea să fie 
un stat federativ de naţionalităţi slave şi ma
ghiare, care s’ar fi constituit la apelul Ungu
rilor, care prin acţiunea lor îşi asiguraseră 
dreptul de iniţiativă. I t a l i e n i l o r  şi N e m 
ţ i l o r  d i n  m o n a r c h i e  l i - s e  da  v o e  
a se c o n s t i t u i  ei î n ş i ş i  î n t r ’ u u  d e o 
s e b i t  s t a t  f e d e r a t i v ,  o r i  a se u n i  
uni i  cu c e i a l a l ţ i  G e r m a n i ,  a l ţ i i  cu  
un s t a t  i t a l i a n .

Trimişii maghiari cunoscând disposiţiile 
guvernului şi dietei lor, pot făgădui, că Un
garia va da naţionalităţilor toate drepturile, 
ce le pot cere pe temeiu drept — „bonne 
justice“.

Naţionalităţile aceste vor fi de două fe
luri: a) cele bine fixate prin graniţele 
ţerii ori prin tradiţia lor şi b) cele mai puţin 
desvoltate şi compacte. Prima categorie cu
prinde pe Croaţi, Sârbi şi Români; a doua
pe Slovaci şi Germani.

P o p o a r e l o r  d i n  p r i m a  c a t e g o 
r i e  li-se a c o r d a  t o a t ă  a u t o n o m i a

Poate-că foaia aceea, despre ale cărei atacuri 
turbate în contra Ungariei cetitorii noştri 
au fost deja încuuosciinţaţi prin o telegramă 
a foii noastre de seara ultime, poate-că aceea 
foaie s’ar fi pus pe gânduri, dacă ar fi aflat 
de cu vreme, cum veritabili patrioţi ungari 
n e m i s t u i ţ i  de limba românească cugetă 
despre „asuprirea“ lor şi atunci ’i-ar fi venit 
poate unele îndoeli de creditul înformaţiunilor 
ei privitoare la asuprirea S l o v a c i l o r .  Aceste 
informaţiuni sânt simplu infame ş: foaia din 
Praga trădează precât de puţină bunăvoinţă 
pe atât de puţină inteligenţă, făcându-se depo- 
sitara lor încrezută. Ca şi poporul român 
aşa şi cel slovăcesc din Ungaria nu poate 
simţi nimic de o asuprire şi în aceşti 25 de 
ani de regim constituţional nicăiri în popo- 
raţiunea nemaghiară nu s’a arătat nici cel 
mai mic semn de nemulţumire. Malcontenţi sc 
află între Români ca şi între Slovaci, malcon
tenţi, ale căror pretensiuni exagerate naţio
naliste nu se pot împlini în cadrul ideii de 
stat unguresc, ambiţioşi, care cu mijloace 
spirituale insuficiente ar juca bucuros un rol 
mare, şi în sfîrşit trădători adevăraţi şi no
toriei, care în sold panslavist se nisuesc a 
arunca sămânţa discordiei, spre ar face din 
diversitatea etnică a poporaţiunii un element 
de slăbiciune pentru monarchie. „ P o l i t i k “ 
din Praga ară să-’şi atribue sieşi şi limbii ce o 
poartă în contra Ungariei, dacă ajunge în 
prepus, că şi ea, cu sau fără intenţie, face 
servicii de ajutători acestui din urmă soiu de 
malcontenţi slovăcesci şi că voesce să facă 
treabă comună cu acei oameni în contra 
cărora se îndreaptă şi broşura lui Dr. M ol
d o v â n .  Şi tot aşa de energic, cum pro
testăm în contra ori-cărei încercări de ames
tec venite din afară de monarchie, trebue să 
protestăm şi în contra aceea, că foi din 
celalalt stat al monarchiei predică în astfel 
de ton o formală cruciadă în contra Un
gariei, dacă şi sântem convinşi, ca prin aceasta, 
spre a ne exprima bine nemţesce, nu-’l scoţi 
pe nici un câne de după sobă“.

REVISTĂ POLITICĂ:
S i b i i u ,  9 Aprilie st. v.

Afaceri interne.
Cluburile partidelor precum şi par

lamentul maghiar se ocupă cu proiectul 
de lege despre organisaţiunea judecă
torească.

Alegerea Ini Bismarck.
Resultatul oficial al alegerii în 

cercul electoral al 19-lea hanovrean e 
următorul: Cu totul s’au dat 17.150 vo
turi (numărul alegătorilor e 31.052). 
85 voturi s’au nimicit. Principele Bi s 
m a r c k  a primit 7365, Schmalfeld 
3810, Adloff 2576 şi Platten 3308. 
Şese voturi s’au risipit. Balotagiul va 
urma la 30 Aprilie.

lo r  şi u n i r e a  n u m a i  f e d e r a a l ă  cu U n 
g a r i a .

Popoarelor din categoria a doua li-se 
acorda o proprie administraţie naţională; li
berul exerciţiu al limbii lor în şcoală, admi
nistraţie şi la tribunale; instituţii comunale 
potrivite obiceiurilor lor şi stării lor sociale şi 
exerciţiul liber al legii şi cultului lor.

Conferenţa sfîrşi prin formularea acestor 
două puncte:

a) Dieta ungară va formula într’un act 
oficial şi solemn declaraţiile de mai sus şi 
populaţiile nemaghiare vor trebui să se în
toarcă toate în contra Austriei.

b) Prin consecuenţă amicii libertăţii tre
bue să-’şi îndoească puterile pentru a asigura 
acest resultat.

Când cetesci aceste pagine simţi, cât de 
departe şi întunecată e steaua ce a lucit odată 
vederilor minţii maghiare! Atunci liberalismul 
lor era fălos, vorba lui Buteanu, dar’ de 
atunci s’a ’noroit; şi Ungaria a pornit pe 
calea, ce nu o doria Bălcescu, pe calea despo
tismului, întemeiat în firea tuturor naţiilor 
concherante. Noi să învăţăm dela ei, cei deo
dată, ce să le cerem, când vremile ne vor 
ierta să cerem. O. B. Duicd.

(Va urma.)
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Din Italia.
După primirea p r o i e c t e l o r  mi 

l i t a r e  nemodificate camera a luat ho- 
tărîrea de a Începe astăzi cu diacuţiunea 
proiectului de lege despre desfiinţarea 
a l e g e r i i  pe l i s t e  ai acestuia are sé 
urmeze numai decât proiectul despre c re 
d i t u l  a f r i can .  Diacuţiunea despre 
creditul african va avé un caracter 
foarte serios. Contele Antonelli şi Crispi 
vor răspunde la atacurile radicalilor. 
Desbaterea se va termina cu o votare 
politică.

rMagdebnrgische Zeitung“
despre

Memoriul bucurescean.
„Magdeburgische Zeitung“, unul dintre 

(fiarele cele mai de frunte ale Germaniei, dela 
10 Aprilie scrie sub titlul „Maghiarii şi Ro
mânii“ următorul articol:

Acum câteva 4'*e 8 a răspândit un me
moriu al studenţilor universitari din România 
asupra situaţiunii Românilor din Transilvania 
şi Ungaria. Creatorii lui se adresează cu ex
punerea desbinării dintre Maghiari şi Români, 
care ar pute aduce cu sine complicaţiuni, a 
căror întindere astatfi nu se poate prevede, 
la publicul neoficial, la presă, la universităţi, 
cu un cuvânt „la parlamentul inteligenţei 
europene“, Când studenţii unei ţari iau cu
vântul în acest chip, această împregiurare 
trebue să fie un semn al unei opiniuni largi şi 
aruncă lumină vie asupra unor împregiurări, 
despre care presa se vede în adevăr nevoită 
să iee notiţă.

E vorba de gravaminele Românilor, des
pre care în coloanele acestui 4*ar nu 3C vor' 
besce pentru prima-dată. Cele mai multe, 
— pentru-ca să rămânem la trecutul mai 
recent, — au căpătat expresiunea în confe- 
renţa Românilor ţinută în 27 Octomvrie a 
anului trecut în Sibiiu. Românii s’au plâns 
aci, că guvernul ungar prin măsurile sale li-a 
făcut imposibilă participarea la legislaţiunea 
ţerii şi că diuşii sünt astfel excluşi din mar
ginile vieţii constituţionale; că ei se văd îm- 
pedecaţi, în contra4icere cu legea de naţio
nalitate din anul 1868, în exercitarea drep
tului de a cresce şi educa tinerimea ei în 
limba sa naţională. Au imputat Maghiarilor 
vătămarea libertăţii lor politice prin perae- 
cuţiunea draconică a presei lor periodice, în
cercarea, de a înăbuşi conscienţa lor naţio
nală prin înstrăinarea bărbaţilor devotaţi 
causei lor naţionale, periclitarea liniştei con- 
scienţei lor religioase prin amestecarea nele
giuită şi vătămătoare în afacerile bisericesc i 
şi bănueala sistematică în scopul justificării 
atentatelor contra intereselor şi contra indivi
dualităţii Românilor. Ei au dat apoi declara- 
ţiunea: „Noi sűntem şi ne simţim membri 
„ai unei mari familii române de preste 11 
„milioane de Români. Ca membri ai acestei 
„familii tindem la apărarea poporului 
„nostru în contra ori căror influenţe 
„străine. Cu toate aceste tăgăduim, că noi am 
„avé tendenţe daco române. Aparţinem mo
narchiái austro-ungare şi sűntem credincioşi 
„supuşi ai Coroanei habsburgice . . . Pretindem 
„însă . . .  ca să nu fim daţi pradă vrăşmaşi - 
„lor noştri, care lucrează pe faţă contra ni- 
„micirii noastre. Nu tindem la unitate cu 
„fraţii nostrii din România, dar’ dorim o uni 
„täte economică. . şi menţinerea bunelor re- 
„laţiuni politice cu România. Elementul 
„român are o însemnătate pentru tripla ali- 
„anţă, şi noi sűntem conscii de această im- 
„portanţă. Cu cât mai mult ne putem des- 
„volta, cu atât mai tare va fi stavila, pe care 
„vom puté o opune ori-cărei invasiuni 
„străine“.

Deoare-ce faţă cu aceste acte din partea 
maghiară se vorbia numai de o agitaţiune os
tilă patriei, în contra căreia trebue să se iee 
măsurile cele mai severe, încordarea n’a ajuns 
să fie mai mică de atunci încoace. Legea 
asilelor de copii şi proiectul de lege despre 
reforma administraţiunii comitatelor au mai 
mărit vrăşmăşia. Cea dintéiu cerere, cam 
după felul unor écoles materneiles franceze 
e instituirea preste toată ţeara a unor ase
menea a8ile pentru copii dela 3—6 ani.

Fiecare părinte e dator a-’şi trimite co 
piii în aceste asile, dacă nu va pute să do
vedească, că copii se bucură de îngrijire în- 
deatulitoare în, casă. Hotărîrea însă auupra 
faptului, dacă e îngrijire îndestulitoare, e 
numai în competenţa comisiunii de inspec- 
ţiune cu un recurs cătră comitetul de admi- 
nistraţiune. Dintre Maghiari s’au pronunţat 
numai câţiva contra legii, precum patriotul 
Ludovic Mocsáry şi igienicul cunoscut Iosif 
Fodor, care se temea, că în unele împregiurări 
asilele ar puté să devină asile de infecţiune, 
deoare-ce legea permite a primi 80 copii 
într’o singură odaie; massa însă, dieta un
gară, a primit-o totuşi în urale cu toată în
grijirea ce o inspiră, deoare ce ea este un 
mijloc eficace de maghiarisare. Nici o în 
grijitoare nu poate fi primită şi nu poate ră
mână in slujbă, dacă n ’a trecut, un examen

în limba şi literatura maghiară; e vorba în 
adevăr ca să se înlesnească cât se poate mai 
mult limba maghiară micilor copilaşi.

Asemenea şi reforma administrativă va 
avé să înlesnească crearea unui stat ma
ghiar naţional, deoare-ce administraţiunea în 
comitate devine o datorie a statului şi ’i-se 
dă puterea şi dreptul de a numi pe toţi func
ţionarii. Deşi reforma îşi are părţile sale 
îngrijitoare şi un Kossuth o poate numi aten
tat contra basei fundamentala a statului ungar 
şi contra libertăţii politice, totuşi (administra
ţiunea actuală a comitatelor e de sigur foarte 
proastă) ea e voită, deoare-ce promovează 
maghiarisarea. Naţionalităţile nemaghiare din 
Ungaria şi mai cu seamă contra legii asile
lor de copii au căutat în zadar a se apăra.

Aşa şi Românii. Au ţinut meetinguri, 
care au fost foarte îngrijitor primite, ba în 
Cluj plebea a salutat marele meeting prin 
lapidare. Un răsboiu destul de violent de 
presă a isbucnit şi nu e nici o mirare, că Ro
mânii din ţerile vecine iau parte la luptele 
fraţilor lor din Transilvania şi Ungaria, când 
e lucru sciut, că mulţi emigrează de aci 
preste Carpaţi. O ligă a Românilor s’a în
temeiat. Delegaţii din regatul României, care 
au tractat în Viena în privinţa legăturilor 
liniilor drumurilor de fer bucovinene, au adus 
în vorbă, că persecuţiunea Românilor din 
Ungaria este o pedecă a prieteniei dintre 
amândouă statele. Când cu ocasiunea alegerilor 
pentru Reichsrath-ul austriac din Bucovina au 
întemeiat un partid naţional şi au eşit cu 
pretenţiuni naţionale, şi acest lucru stă în 
legătură eu împregiurările arătate. Acum se 
simt chiar studenţii din România datori ca 
să-’şi ridice vocea lor. După memoriul lor 
împăratul Traian a adus pe străbunii Ro
mânilor în ţeară, pentru-ca să fie un zid de 
apărare al imperiului contra invasiunilor barba
rilor; „astă4i“, se 4iee în memoriu, „ne găsesce 
istoria în acelaşi post“. Maghiarii sünt nisce 
„medievali rătăciţi în veacul nostru“, şi în 
contra nelegiurilor lor memorialul aduce punc
tele sale de acusaţiuni fundat •, care se 
referă asupra legii electorale şi asupra celora- 
lalte puncte atinse până aci până la legea 
despre asilele de copii.

Nici Maghiarii franco-fili, in contra 
cărora au avut să se plângă şi consângenii 
noştri germani, nici Românii, care nu pot 
eşi din turburările lor, deoare-ce, după-cum 
s’a observat cu drept cuvânt, li-a lipsit edu- 
caţiunea absolutismului luminat, nu pot avé 
pretenţiuni la simpatia noastră deosebită. 
„Monarchia austro-ungară e aliata noastră; 
„trebue deci să dorim, ca statul ungar să nu 
„fie sguduit prin contraste de o natură atât 
„de gravă în soliditatea sa şi ca Maghiarii 
„să nu-’şi ţină privirea lor fixată asupra 
„unicului scop; mărirea numărului lor prin 
„maghiarisare“. Ce însemnează o asemenea 
crescere prin elemente îndoioase faţă cu 
amărîciunea crescătoare şi faţă cu poten
ţarea puterii de resistenţă, care pentru cele
lalte naţionalităţi consistă poate tocmai în 
perderea celui nesigur şi celui slab? Admoni
ţiunea lui Deák au uitat-o ei cu desăvîrşire : 
a căuta o astfel de politică internă, care să 
facă patria plăcută tuturor? Trebue ca alţii 
să arete Maghiarilor, că un traiu comun şi 
pacînic al popoarelor Ungariei e o necesitate 
politică pentru Románia şi pentru Ungaria, 
fiind dată învecinarea lor? Ambele sunt prin 
posiţiunea lor geografică şi prin starea poli
tică a Europei avisate una la alta; ambele 
sânt expuse aceloraşi primejdii, au a se teme 
de acelaşi duşman. O tractare nedreaptă a 
Românilor din Ungaria însă nu poate decât 
să facă dificile relaţiunile politice ale ambelor 
regate.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

Binţint, în 7/19 Aprilie 1891.
(Foc mare.) în nenumărate rînduri V’am 

descris diferite întâmplări, încunosciinţări şi 
altele de soiul acesta referitoare la vieaţa so
cială a poporului nostru dela sate. însă du
rere, nici odată nu V’am raportat despre vre-o 
catastrofă mai deplorabilă şi de văierat ca de 
astădată, când Marţi în 2/14 a lunii curente 
pe la 2 oare după amea4i un foc îngrozitor 
mistui cu flăcările sale o terţialitate a comu
nei noastre Binţinţ din comitatul Hunedoarei, 
situată în Câmpul-pânei.

Focul a isbucnit prima-dată, din causă 
încă necunoscută, în capătul satului din sus 
în casa unui om; după unele informaţi uni 
femeia a spălat rufele şi a copt pâne noaptea, 
negrijind focul (spuza) după-ce ’şi-a isprăvit 
lucrul. De aci apoi prin un vâut destul de 
puternic ce sufla în direcţiunea aceea cum 
era situată comuna, — focul a sărit în şura 
tot a acelui om şi de aci în casele oamenilor, 
şi fiind casele în rînd cu toate supraedificiile 
acoperite mai toate cu paie, în o jumătate 
de oară toată strada fiind cuprinsă de flăcări, 
— se prefăcură curând în cenuşe 34 de case, 
16 şuri, grajduri şi alte edificii economice. 
Nu s’au putut ajuta nimic, deoare-ce focul,

minat de vântul, care în continuu sufla, săria 
preste 5—6 case. A ars casa parochială, 
biserica şi şcoala vechie, numai şcoala nouă, 
edificată de curând şi fiind acoperită cu ţiglă, 
a scăpat de foc.

Biserica a mai ars odată în anul nefe
ricit 1848 şi abia numai în anul trecut am 
fost în stare de a o isprăvi precum se cu
vine, dându-’i frumseţa, de care puţine bise
rici se bucură. Clopotele s’au topit, bolta, pa- 
dimentul şi strănile au devenit prada flăcări
lor; nici aparatele pentru sf. serviciu nu au 
fost cruţate de elementul furibund.

Durere cuprinde pe om, când vede şi 
cea din urmă mângâiere sufletească, — unde 
era scut pentru toţi, — că zace în cenuşe. 
Casa parochială încă nu demult cu toate 
supraedificiile a fost edificată cu spesele ac
tualului paroch, — şi acum s’au prefăcut toate 
în ruine. Victualele şi la mulţi chiar şi vest
mintele au devenit prada flăcărilor. Au ars 
şi vite cornute, mistreţi şi galiţe. Panica era 
mare şi sătenii îmărmuriţi de spaimă umblau 
fără capăt, nesciind de ce se se apuce. Pa
guba e mare, miseria deasemenea foarte 
mare, 34 familii au rămas fără pic de scut 
şi fără nutremânt, fiind avisate numai la mila 
lui Dumne4eu şi îndurarea carităţii creştine. 
Pănă în momentul când descriu aceste triste 
şiruri s’au împărţit decătră generoşii domni 
Ludovic Kovâes, proprietar din Binţinţ, şi 
Dr. Avram Tincu, advocat din Orăştie, vic- 
tuale între cei arşi.

Ne rugăm respectuos să deschideţi în 
coloanele „Tribunei“ o listă de colecte în 
favorul incendiaţilor nefericiţi din Binţinţ, *) 
care toţi sunt Români agricultori ji popor 
muncitor. Deşi seim, că Vă incomodează, 
catastrofe de acestea se întâmplă în toate 4'' 
lele, mai pretutindenea arde şi calamitatea ’şi-a 
ajuns culmea sa.

Al D-Voastre respectuos stimător
loan Bateau, 

par. gr.-or.

Aiba-lulia, în 18 Aprilie 1891.
(Noue maghiarisări.) Că înzadar umblă 

universitarii maghiari pentru adunarea de ma
terial peutru a combate adevărurile descope
rite în memoriul universitarilor români din 
Bucuresci, ori-care patriot adevărat este con
vins. însă ce să faci, dacă ceata renegaţilor 
cu ori-ce preţ se îmbie de slugi şovinismului 
maghiar, care nici cât e lungul nasului nu 
voesce a recunoasce adevăratele stări de lu
cruri din această ţeară nefericită prin şovi
nism şi prin droaia renegaţilor!

Nu Maghiarii născuţi au adus lucrurile 
la starea de a4i, ci ei sünt mînaţi de nisce 
spirite rele, care s’au încuibat în sinul socie
tăţii maghiare şi care a«Ş.i terorisează chiar şi 
pe Maghiari, care din partea lor nu sünt în 
stare a se scutura de influenţa aceasta stri- 
căcioasă.

Mai pipăibile nu cred să se poată con
stata aceste mai sus 4'se decât în oraşul 
nostru, în ale cărui afaceri tonul decisiv îl 
dau oameni ca cei mai sus scrişi.

Un pădurar, născut Tăut, este primar, 
un dascăl armenesc jurnalist etc. etc. Aceştia 
fac politică maghiară şovinistă şi tot ce ar 
servi spre mulţumirea poporaţiunii es e com
bătut de aceşti oameni pentru mărirea ideii 
de stat maghiar.

în acest oraş s’a denegat măiestrilor şi 
sodalilor români înfiinţarea unei societăţi de 
ajutor împrumutat în caşuri de morb; aici s’a 
votat pentru înfiinţarea unei şcoale maghiare 
1 °/# de arunc preste aruncul de cultură, care 
e introdus deja pentru şcoalele confesionale, 
ce legea nu concede.

Acum a mai urmat încă o neîudreptă- 
ţire faţă cu elementul român de aici, şi anume 
înfiinţându-ie din mijloace comunale o şcoală 
pentru învăţăcei meseriaşi, cercetată de preste 
50 copilaşi români, membrul comunităţii, advo 
catul R. Patiţia, a pretins pe basa legii, ca 
în acea şcoală să se propună şi limba română. 
Această pretensiune legală a fost respinsă de 
cătră toate forurile şi chiar şi de cătră în. 
minister reg. cu ordonanţa din 14 Martie 
1891 nr. 3392.

Unde mai este la noi vorba de respec
tarea legii? Unde este egalitate? Şi unde mai 
poate fi vorba, că nu voesc cei dela putere 
a ne maghiarisa cu forţa?

Un lucru comic s’a mai întâmplat aici. 
Anume inspectorul şcolar reg. Gáspár János, 
visitând şcoalele din acest oraş în această 
săptămână, în şcoala de fetiţe rom.-cat. a că
lugăriţelor a dat fetiţelor române dela acel 
institut stricta poruncă, că de aci înainte nici 
în şcoală, nici pe stradă, Jar’ nici acasă nu 
le mai e ste iertat a vorbi românesce, decât 
numai unguresce. Poftim un dor din spiritul 
patriotic! X.

*) Administraţiunea diarului va primi eu mulţu
mire cou'ribuiri în acest scop.

Doug^eci-şi-cinci de ani ai activităţii 
Academiei Române.

(Urmare.)
După această definiţiune atât de clară, 

atât de exactă a cuprinsului unui dicţionar 
naţ'onal, zeloşii noştri lexicografi adaug 
următoarele explicări speciale pentru limba 
română, care sünt în deplină contra4ioere cu 
definiţiunea făcută; „în organismul limbii 
„noastre s’au încuibat mulţime de străinisme, 
„părăsiţi ce-’i împedecă desvoltarea, gunoaie 
„ce-’i turbură limpiditatea ; pe corpul acestei 
„nobile fiice a Laţiului timpul a impres mulţime 
„de vânătăi, care vatămă frumseţa şi gra 
„ţiile ei de virgină romană; şi poporul român 
„nu se înşeală în instinctul, prin care de 
„câtva timp, decând s’a deşteptat în el con- 
„scienţa naţională, tinde din toată inima să 'şi 
„vadă limba curăţită de acei părăsiţi periculoşi 
„şi vindecată de acele vânătăi ce o des- 
„figură, pentru-ca astfel cu o 4* mai înainte 
„să poată figura cu demnitate alăturea cu 
„nobilele sale surori: latina, italiana, franceza, 
„spanica, portugalica“.

De aceste idei fiind conduşi, dicţionarul 
pe care îl făceau, nu mai avea să îmbrăţişeze 
„limba în totul seu“, nu mai avea să cuprindă 
„tot ce a cugetat, a simţit, a păţit şi a 
făcut naţiunea“. Acest dicţionar trebuia să 
cuprindă o limbă românească curăţită de străi
nisme, de părăsiţi, de gunoaie, de vânătăi, 
adecă nu limba românească cum este, ci o 
limbă romanică făcută dintr’însa, din cea latină 
şi din celelalte limbi romanice, pe care apoi 
Românii trebuiau să o adoapte, să o înveţe 
ca să se servească cu dînsa în exprimarea 
cugetărilor lor, în formarea unei literaturi 
naţionale.

La 1870 comisiunea lexicografică a pre- 
sentat începutul dicţionarului lucrat după aceste 
principii. Aproape în toate sesiunile din anii 
următori s'au făcut lungi discuţiuni, în care 
lucrarea comisiunii a fost adese-ori combătută 
cu multă vioiciune; dar’ totodată apărată, con
tinuată şi terminată de cătră autorii ei cu o 
tenacitate vrednică de admiraţiune.

în acest mod s’a publicat în 4000 
exemplare dicţionarul-proiect în trei volume, 
dintre caro două conţin cuvintele de origine 
romanică, ear' al treilea, sub titlul dc Glosar, 
cuvintele „străine prin originea sau forma 
lor, cum şi cele de origine îndoioasă“.

La anul 1871 cestiunea dicţionarului a 
intrat într’o Două faşă. Majoritatea membrilor 
societăţii s’a convins, că marea lucrare lexi
cografică a lui Laurian şi a lui Massim era 
greşită în însăşi concepţiunea ei, şi că este 
necesitate a se face un dicţionar al limbii 
reale, aşa cum se găsesce în vechii şi bunii 
scriitori, precum şi în gura poporului. Au 
urmat lungi discuţiuni asupra cestiunii de a 
se sei cum trebue să se proceadă pentru a 
executa această nouă lucrare. S’a luat mai 
âutâiu decisiunea de a se însârciua membri ai 
Academiei şi persoane străine de Academie 
ca să adune materialul lexic din vechile 
monumente ale literaturii române şi din graiul 
viu al poporului. Pentru a da o desvoltare 
mai mare elementului istoric în noul dicţionar, 
s’a mai hotărît a se retipări unele din vechile 
monumente ale limbii române dinainte de 
secolul XVIII.

Era învederat, că aceste dispoaiţiuni erau 
de natură a în tâ^ia  foarte mult lucrarea 
noului dicţionar, a cărui trebuinţă se simţia 
îucă mai mult după publicarea proiectului 
Laurian-Massim.

Conform acestor decisiuni s’au făcut 
câteva ediţiuni de texte vechi şi anume: 
Codicele Voroneţian, Psaltirea Scheiană, Psal
tirea lui Coresi, Pravila dela Govora. Cate- 
chismul calvinesc şi psaltirea în versuri a metro- 
politului Dosofteiu. Aceste texte au o mare 
valoare filologică, ele sünt însă numai o foarte 
mică parte din vechile monumente literare, 
care trebuesc toate explorate pentru com
punerea dicţionarului limbii românesci; ear’ 
publicarea lor înlătură pentru un timp ne
determinat începerea lucrării unui dicţionar al 
limbii reale, vorbite şi scrise de Români în 
trecut şi în present, şi naţiunea română ră
mânea lipsită de cartea cea mai necesară 
pentru desvoltarea sănătoasă şi temeinică a 
limbii sale.

Astfel erau lucrurile încurcate, când 
Maiestatea Sa regele, augustul preşedinte şi 
protector al Academiei noastre, a cărui acti
vitate în această ţeară a început deodată cu 
aceea a Academiei, veni să-’şi spue cuvântul şi să 
dee ajutorul Seu pentru a se relua o lucrare 
atât de importantă şi atât de mult dorită de 
naţiune.

La 1884 Maiestatea Sa regele a deschis 
sesiunea generală a Academiei printr’acea 
cuvântare, al cărei răsunet puternic a rămas 
încă viu în memoria noastră a tuturor. în 
acea cuvântare Maiestatea Sa a arătat în
semnătatea cea mai mare pentru naţiune a 
unui dicţionar istoric şi poporal al întregei 
limbi românesci, a făcut apel la Academie 
ca să iee din nou cu vigoare în mânile sale 
această lucrare, ale cărei spese de publicare 
le luă Augustul nostru protector pe seama Sa.

Acesta este începutul lucrării monu
mentale, care poartă titlul Etymologicum magnum 
Romániáé, cu a cărui compunere Academia a 
însărcinat pe cel mai ager scrutător, pe cel 
mai adânc cunoscător al limbii române, pe 
colegul nostru B. P. Haşdeu. Lucrarea a în- 
timpinat multe greutăţi de organisare şi a 
fost In urmă împedecată prin dureroase în
tâmplări. Acum însă ea este earăşi condusă 
înainte cu toată vigoarea.

III.
Traduceri din autorii clasici.

Indată-ce l'teratura noastră a început în 
timpurile moderne a 'ş i  lua avântul, ochii 
tuturora s’au întors cătră autorii clasici ai 
naţiunilor celor culte, ear' mai ales cătră 
autorii antici greci şi romani. Traducerea şi 
publicarea scrierilor acestora era o dorinţă 
generalmente simţită.

Eliade Rădulescu a făcut cel dintéiu 
planul unei foarte bogate biblioteci literare ro
mânesci, formată din traducerile unui mare 
număr de scrieri clasice. Acest plan măreţ 
deabia a putut avé un mic început de exe
cutare. Lui aparţine traducerea primelor 
rapsodii din Iliada de Aristia.

în urmă Evangelia Zappa vorbesce, în 
actele fundaţiunii sale, despre traducerea 
autorilor clasici.

Societatea literară încă dela începutul 
activităţii sale, dela 1867, s’a ocupat de 
această cestiune. La 1871 s’a întocmit un re
gulament special pentru traducerea şi publi
carea autorilor clasici îu limba română; şi în 
anii următori s’au publicat mai multe traduceri.

Au eşit la lumină mai ântâiu operele 
lui C. Corneliu Tacit, traduse de membrul 
societăţii G. I. Muntean.

S’au premial şi publicat în urmă: a) 
cărţile lui Salustiu despre Catilina şi Iugurta 
traduse de dl I. Dobrescu; b) Operele lui C. 
Iuliu Cesar traduse de C. Copăeineanu şi D. 
Caianu; c) Filipicele lui Cicerone traduse de 
Aug. Laurian; d) Istoria romană dela Ne- 
rone pană la Alexandru Sever de Dione 
Cassiu, tradusă de A. Demetrieseu ; «) Istoria 
romană de Titu-Liviu, cărţile I—VI, traduse 
de N Barbn; f )  Cartea I. din istoriile lui 
Herodot, traduse şi adnotate de D. I. 
Ghica. (Va urma.)

CRONICA
A rchiducele loan (Ortli), despre care 

se crede, că s’a înecat cu corabia sa „Sta 
Margaretha“ în Oceanul pacific, earăşi este 
obiectul unor sciri pănă acum încă necoufir- 
mate. Anume mai multe foi americane spun, 
că Archiducele loan O r t h  e încă în vieaţă 
şi că ar trăi foarte retras în Pittsburg. O 
confirmare a acestor sciri e la tot ca3ul ne
cesară. *

în cu v iin ţa re  P rea în a ltă . Consulului 
general ces. şi reg. din Bucuresci, dlui Alex. 
cav. de S u z z a r a ,  ’i s’a dat încuviinţarea 
Preainaltă de a primi şi purta marea cruce 
de oficer a ordinului Coroana-României.

*
D istincţiuni. O telegramă din Constan- 

tinopol cu data de 19 1. o- anunţă, că S u l 
t a n u l  a conferit ministrului ungar de agri
cultură, contelui Andreiu B e t h l e n ,  ordinul 
Osmauiei cl. II., ear’ guvernorului institutului 
F r a n c i 3 C  I o s e f i n  din Budapesta, Bela 
E r ö d y ,  ordinul Osmaniei cl. III.

*
Schim bări în  ga rn iscan a  S ib iiu lu i.

Se 4tce> că regimentul de husari nr. 3, al 
cărui stab se află în S i b i i u ,  se mută după 
manevrele de toamuă la C h i c h i n d a -  
m a r e, de unde regimentul de husari nr. 1 
vine la B r a ş o v ,  spre a înlocui regimentul 
de husari nr. 2 de acolo, care la rîndul seu 
trece în garnisoana , S i b i i u l u i .  — Dease- 
menea se aude, că batalionul de vânători nr. 
23 de aici se duce la toamnă în Bos ni a .

*
Banca gen. de a s ig u ra re  m utuală  

„T ransilvan ia“ ’şi-a ţinut Duminecă adunarea 
generală. Din raportul de gestiune aflăm, că 
şi în anul expirat afacerile institutului au 
luat o extensiune mai mare. în secţiunea 
a s i g u r ă r i i  î n c o n t r a  f o c u l u i  valoarea 
asigurată s’a urcat la 17,247.375 fl. şi veni
tul premiilor la 96.234 fl. 53 cr., cu 6323 fl. 
mai mult ca în anul 1889. în 286 caşuri 
de daună, — 52 mai multe ca în anul ,pre
cedent, s’au plătit 59.643 fl. 77 cr. desdaunări, 
Din suma aceasta vin însă numai 37.379 fl. 
22 cr. în contul propriu al institutului. U r
când dotarea reservei de premii cu 2422 fl. 
05 cr. şi amortisând diferite posturi cu 
3413 fl. 69 c r , comptul anual încheie cu un 
excedent de 1188 fl. 37 cr. în s e c ţ i u n e a  
a s i g u r ă r i i  pe  v i e a ţ ă  au întrat 822 de- 
claraţiuni despre un capital de 504.440 fl. 
La finea anului starea asigurărilor a fost de 
4119 poliţe cu un capital asigurat de 
2,773.864 fl. cu 229 poliţe şi 112.127 fl. ca
pital a-igurat mai mult ca în anul precedent. 
Venitul premiilor a fost de 94.649 fl. 40 cr., 
ear’ reserva de premii s’a urcat la 251.433 fl. 
83 cr. Pentru caşuri de moarte s’au plătit 
45.391 fl. 88 cr., ear’ pentru asigurări cu 
terminuri fixe 5800 fl. Starea averii a insti
tutului s’a urcat cu 19.337 fl. 56 cr. şi face 
275.418 fl. 46 cr., care sumă e elocată în 
hârtii de valoare, împrumuturi pe poliţe pro
prii realitate a ei. Punctul al 4-lea al ordinei 
de 4 i : introducerea asigurării în contra peri
colului de răsboiu, s’a primit. Membrii direc
ţiunii eşiţi în urma ansienităţii, dnii C. de 
Hannenheim şi Dr. C. Wolff, au fost realeşi.
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In fine s’au sortit 6 obligaţiuni ale fondului de 
întemeiere, adecă nr. 803, 959, 1093, 1096, 
1302, 1661 şi 1814.

*
Omor. Sâmbătă seara între oarele 10 

şi 11 a fost găsit într’o groapă de lângă 
drumul Şurii-mari, în depărtare cam de un 
chilometru de Sibiiu, cadavrul Ţiganului 
Nicolae C i u r  a r  din Şura mare, un om în 
etate de 40 de aui. în decursul investigaţiunii 
s’a constatat, că ucigaşul e un tinér de 21 
de ani cu numele Dumitru M o z a n. Omorul 
provine din o ceartă ce s’a iscat între mai 
mulţi Ţigani într’o cârcîmă din suburbiul 
Ocnei, ear’ causa certei se 4 'ce a fi o fată, 
care a fost bătută şi rănită în cârcîmă. 
Obducţiunea cadavrului Ţiganului N. Ciurar 
a dat ca resultat 19 răniri grele, causate prin 
străpunsături de cuţit.

*
Din Bosnia. „Pester Lloyd“ anunţă, | 

că cu începutul lunii acesteia c o r p u r i l e  
de p a t r u l ă  e r ţ e g o v i n e n e  a u  f o s t  
di  sol  va  te. Tot „Pester Lloyd“ împărtă- 
şesce, că trupele corpului 15 de armată vor 
fi reduse în cel mai apropiat timp.

*
Un R om ân verde. Primim din Mănăştu- 

rul-unguresc cu data de 3/15 Aprilie următoa
rele rînduri: „Astăzi la 3/15 Aprilie s’a în
tâmplat aici alegerea de primar comunal. Ale
gerea a condus-o protopretorul din B.-Hue- 
din Kertész, pe care atât de bine îl cunoas- 
cem mai ales dela adunarea protestătoare a 
Românilor contra kisdedóv-urilor, când atât 
de bine 'i-ar fi plăcut a interzice acea adu
nare paclnică românească, dacă convocătorii 
nu ’i-ar fi tăiat pofta cu mijloace legale. Can
didaţi au fost 2 Români şi un Ungur. — 
Ales a fost Românul loan Goia al lui Nă- 
chită, care mulţumind pentru încrederea pusă 
în el, cu fruntea deschisă a răspuns proto- 
pretorului, că numai aşa poate primi alegerea, 
dacă cu el vor comunica, în special protopre
torul şi notarul ovreu, Grünbaum r o m â
n e  s c e, căci el e Ro mâ n ,  nu scie ungu- 
resce şi nici nu vrea să înveţe, şi că în re
presentanţa comunală să se vorbească rom  fi
ne  ace,  redactându-se şi protocolul astfel, ca 
el să scie ce subscrie şi nu ce-’i va spune 
Ovreul notar. Mulţimea alegătorilor ’l-a în- 
timpinat cu „Să trăească“. Faptele vorbesc 
de sine.

*

O scriere volant A oprită. Sub acest 
titlu cetim în „Erdélyi Híradó“ : Ministrul de 
comerciu a adus la cunoscinţa autorităţilor, 
că scrierii volante a lui loan A t a n a s i a d ,  
ce a apărut în Bucuresci sub titlul „Ci ne  
s â n t  M a g h i a r i i  şi c i n e  s u n t  R o 
m â n i i “ {Kik a magyarok és kik a románok), 
'i-s’a detras debitul postal pentru întreg teri- 
torul coroanei.

*
în scopul ridicării unui edificiu în 

Cluj pentru direcţiunea poştelor şi a 
telegrafelor, representanţa orăşenească de 
acolo a hotărît luarea unui împrumut pe 
anuităţi de 200.000 fi. dela banca hipotecară. 
După-ce ministrul de interne a aprobat acea
stă hotărîre, representanţa orăşenească în şe
dinţa ei din 17 1. c. a ales o comisiune pen
tru executarea edificării.

*

în memoria lui C. A. Rosetti. Re 
dacţiunea 4 'aru û* „Românul1 din capitala 
României a deschis o listă de subscripţiune 
pentru ridicarea unui monument neuita
tului patriot şi marelui bărbat de stat C. A. 
Ro s e t t i . *

„Liga“ din Buzeu. „Secţiunea Ligei 
din Buzeu“ s’a constituit în 4*ua de 20 Mar
tie, alegându-’şi „comitetul executiv“, compus 
din dl Alexandru D. Pâlceanu, preşedinte; 
vicepreşedinţi: domnii N. I. Constantinescu, 
C. D. Sărăţeanu, C. Iarca, Z. Georgescu şi 
diaconul I. Costescu; cassar dl Stoian Stoi- 
cescu; secretari: domnii Al. Raiciu şi P. N. 
Serdinescu; censori: domnii Al. Botez şi Dem. 
Bărbulescu. Preşedintele secţiunii este dl Pro- 
copiu Ca80ti.

*

în onoarea României. Din Tulusa se 
telegrafează cu data de 19 Aprilie: Cu con
siderare la aceea, că încrucişetorul român 
„ E l i s a b e t a “ se află din 26 Martie în apele 
franceze, prefectul marinei a dat ordin, ca 
mâne, ca  în  <jiua a n i v e r s a r ă  a s u i r i i  
pe t r o n  a r e g e l u i  R o m â n i e i ,  toate co
răbiile statului, care trag în portul de aici, 
să pună fiamura de gală.

Academia Română. în şedinţa de
Mercuri dl H,:; A. Urecbie a donat Academiei 
o foarte rară carte: Cuvântul celui dintéiu 
domn fanariot N. Mavrocordat în contra 
fumatului.

*
„Memoires de Natalie Reine de 

Sérbie“, acesta este titlul unei cărţi apărute 
în 4>lele trecute la Paris. Cartea cuprinde 
o mulţime de epistole şi de acte referitoare 
la afacerea divorţului. în introducere se
spune, că aceste sânt publicate cu împuter
nicirea reginei Na t a l i a .

*
A dona căsătorie a exregelui

Milan. ţ)iarului „V. W. Tgbl.u ’i-se anunţă 
din Belgrad: După foile de aici metropolitul 
M i h a i l  a răspuns afirmativ la rugarea lui 
Milan, că el ar voi să se căsătorească din 
nou, declarând astfel de legală despărţirea lui 
de regina N a t a l i a ,  despărţire hotărîtă de
antecesorul seu. Se asigură, că regele Milan 
a cerut guvernului sârbesc împrumutul de un 
milion franci numai din causa planului seu 
de a se căsători a doua-oară. Presumptive 
sa soţie se 4>ce a fi o multiplă milionară.

*
SeaménA ca regele Milan. în 4>lele 

trecute regele Milan a fost ameninţat de pe
ricolul, de a fi chiar prins ca defraudant. 
Pentru acest faux pas ar purta vina în locul

prim tribunalul din Budapesta, care a dispus 
curentarea unui individ, spre a cărui recu- 
noascere s’a spus auctorităţilor, că  u r m ă 
r i t u l  s e a m é n a  de m i n u n e  cu  r e g e l e  
Mi l a n .  în faptă însă mandatul de curen- 
tare a fost îndreptat în contra unui bancher 
din Budapesta, cu numele Mauriciu W  e 1 n e r, 
care ducea în capitală un lux colosal, pănă- 
ce într’o (jî a aflat <1° hine a dispăre spre 
marea supărare a numeroşilor sei creditori.

*

Sérbarea constituţiei polone şi 
Rusia. Se scrie din Varşovia, că s’au făcut 
numeroase arestări în Polonia rusească în 
urma răspândirii unor apeluri pentru sérbarea 
aniversării constituţiei polone. Se crede însă, 
că apelurile au fost răspândite de agenţi pro- 
vocători.

*
Despre timp. Prognosa timpului pen

tru (J'lele următoare e : un timp n e s i g u r  
şi rece, dar’ lipsit de preeipitaţiuni mai în
semnate.

VARIETĂŢI.
(Originea (lanţului Polca.) Cei-ce 

joacă polca nu sciu fără îudoeală cum a luat 
ea nascere şi de unde-’i vine numele.

în Austria se povestesce, că a fost in
ventată de o servitoare, care plictisindu-se în 
bucătărie, a început să sară la întâmplare, 
cântând o arie din satul ei.

Stăpânii vădând-o, o chiemară în salon 
unde ea mai jucâ odată, acompaniată de no
tele unui musicant anume Iosif Neruda, care 
în8cenă musica şi pasul. După puţin timp 
jocul acesta nou fn încercat la un bal burghes. 
Asta era în 1830.

în 1835 acel danţ apăru la Praga, unde 
primi numele de Polca, din causa jumătăţii 
lui de pas, fiindcă polka vrea să <j*că jumă
tate în limba cehă.

După patru ani, la 1839, polca fu im
portată la Viena, unde făcu furori; o mul
ţime de compositori începură atunci să scrie 
bucăţi de soiul acesta; între dînşii erau 
Lanner, Strauss, Hunar.

în 1840, un dănţător din Praga, anume 
Raab, execută pentru ântâia-oară o polcâ la 
Paris în teatrul Odeon.

Atunci jocul acesta ajunse la modă, 
trecând de pe scenă în saloane, unde a rămas 
până a<ji păstrându-’şi mereu o parte din credit.

Pentru nefericiţii prin foc din Iosăşel
Transport din nr. 81 . fi. 99.20 

Colecta d-şoarei Antoineta lvaşcu din 
Abrud dela:

Nicolau David din Bucium-şesa. . „ 1.— 
Alexandu Macaveiu din Bucium-şesa „ 1.—
Şăndruţ Macaveiu. cantor din Bu

cium-şesa .......................................... 1.—
Nicolau Băieşan, preot . „ 5.—
Dr. Colbasi din Abrud . . . . „ 1.—
Iuliu Pă8cuţ de Arieş din Abrud „ —.66
Comuna B u c i u m ............................... 3.—
Alexandu lvaşcu din Abrud . . „ 1.—

Suma totală: fi. 112.86
AdministraUunea r Tribunei“.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Bucuresci, 21 Aprilie n. (Tele
gramă particulară.) întrunirea de 800 
studenţi universitari primesce cu însufle
ţire propunerea studenţilor b e 1 g r ă- 
deni  de întâlnire în ânteia tji de Pasci 
la T u r n  u- Sever i n  pentru afirmarea 
s o l i d a r i t ă ţ i i  p e n t r u  c u l t u r a  
n a ţ i o n a l ă .

Seini, 20 Aprilie n. (Telegramă 
particulară.) Adunarea constituantă a 
institutului de credit şi economii „Săt- 
măreana“ a fost cercetată de public 
foarte numeros, şi constituirea a urmat 
cu mare însufleţire.

Berlin, 21 Aprilie n. Faţă cu 
neliniştirea opiniei publice observată în 
(jilele din urmă „ Die Post“ ţine de o 
datorinţă a comunica, că pe la mijlo
cul săptămânii trecute s’a dat la loc 
competent asigurarea, că pacea e mai 
puţin ca ori-şi-când ameninţată, şi eă 
raporturile cu R u s i a  sönt aşa de bune 
ca şi de un timp îndelungat.

StrigOlliu, 21 Aprilie n. Scirile 
din Roma, că congregaţia episcopească 
ar fi hotărît s t r ă m u t a r e a  s e d i u l u i  
p r i m a ţ i a l  la Bu d a p e s t a ,  sünt cu 
desăvîrşire n e î n t e m e i a t e .

Viena, 21 Aprilie n. Subsem- 
narea t r a c t a t u l u i  de c o m e r c i u  
a u s t r o - u n g a r  g e r m a n  va urma 
probabil în săptămâna viitoare.

Prima dată de decenii încoace a 
fost ales un german - liberal, anume 
P l e n  er, de preşedinte al comisiunii 
budgetäre. Aceasta e privită drept semn, 
că stânga nu cugetă de a face guver
nului oposiţie.

B ib lio g r a f ie .
In editura „Institutului Tipografic“ a 

apărut în broşură:
Clara Milieu. Novelă, de I. Turghenev. 

Traducere din limba rusă de Enea Hodoş. 
Preţul 40 cr.

A apărut:
V a s i l e  A l e x a n d r i :  „ Ovidiu“, 

dramă în 5 acte şi în versuri, formând 
volumul XI. al operelor sale. Ediţiune corec
tată şi publicată sub priveghierea autorului, 
în editura librăriei Socec et comp. Preţul 
unui exemplar lei noi 3.

„Sărutările“ e titlul unei elegante bro
şuri ce a scos-o ál I. S. Spartali în 
traducere românească după Jean Second. 
Sărutările au apărut în ediţie de bibliofil, 400 
exemplare numerotate. Preţul 2 lei.

A apărut:
„jStudii Critice11 de I. G ho r e a  (C. Do

brogeanul) ediţiunea a 2-a, un volum în 8° 
de 370 pagine. De vânzare la librăria Socec 
et Comp. şi la toate librăriile din România. 
Preţul 4 lei.

A apărut:
„Bucur esdi în timpul revoluţiunii fran

ceze“, de G. Io n  esc  u-Gion,  librăria Socec. 
Preţul 1 leu.

Gdleuza zoologului e titlul unei cărţi de 
nou apărute de dl Nicu Le on ,  profesor uni
versitar, în editura librăriei Kuppermann din 
Iaş i; preţul 1 leu 50 bani. Această carte 
e toarte necesară excursioniştilor în munţi 
şi colecţionarilor.

în editura librăriei Nebuneli din Galaţi 
a eşit de sub tipar:

Dorul tinerimii. Cea mai complectă şi mai 
nouă colecţiune de cântece, cuprinzând şi 
cântecele ce execută corul metropolitan din 
Iaşi. 1 volum foarte elegant conţinând 300 
cântece din cele-ce se cântă a<ji. Preţul 1 leu 
50 bani. De vân<jare la toate librăriile din 
România. Editorii trimit cartea franco după 
cerere.

„ Convorbiri literare11. Apare la l-iu a 
fiecărei lui în Bucuresci. Direcţia: Strada Ro
mană 71. Editura şi administraţia stabili
mentului grafic I. V. Socecu — Bucuresci 
strada Berzi, 59. Director: Iacob Negruzzi. 
Anul XXV. Nr. 1 dela 1 Aprile 1891. Su
mar : Duiliu Zamfirescu: — Lume nouă şi 
lume vechie.— C. A. Kuch : — Starea de lu
cruri din Loldova şi Valachia (1828— 1843).
— loan Bogdan: — O evangelie slavonă cu 
trad, română din secolul XVI. — D. Onciul:
— Radul Negru şi originile principatului Ţerii- 
Românesci (urmare). — G. Coşbuc: — Sacon- 
tala, tragedie indiană în 7 acte, trad. în ver
suri. (Actul V.) — Demetriu Horvath : — Psi- 
chologia eticei. — A. C. Cuza : — Nu căuta. 
(Poesie.) — A. Conta: — Haidem; Soarelui; 
Golul. (Poesii.) — Bibliografie. — Corespon
denţă. — Anunţ, j

Extrase din „Budapesti Köziöny“.
P o s t u r i  v a c a n t e :

— Un post de subprocuror la procuratura 
reg. din R o s e n b e r g .  A se adresa pănă în 
4 Maiu st. n. la autorităţile competente.

— Un post de servitor adj. la tribunalul 
reg. din Győr .  A se adresa în p a t r u  săp
tămâni la autorităţile competente.

— Un post de jude la tribunalul reg. din 
L u g o j .  A se adresa în d o u ă  săptămâni la 
autorităţile competente.

— Un post de oficial cl. VI. la pereepto- 
ratul de dare din K a p o s v á r .  A se adresa 
în d o u ă  săptămâni la autorităţile competente.

— Un post de subnotar la tribunalul reg. 
din B u d a p e s t a .  A se adresa pănă în 5 
Maiu st. n. la autorităţile competente.

Călindarul dilei
10/22 Aprilie 1891.

l u l i a u :  Tarent.
G r e g o r i a n : Lethar.

S o a r e l e :  ríaare 5.47, apune 6.51

Buletin  m eteorologic.
Sibiiu , 21 A p rilie  n. S o a r e  d im ineaţ« .

Presiunea atmoaf. In mm. 
(Mediul lunar 723.9

Temperatura
după

(Mul U.3

Maximul 
ţi minimul 

do
temperatură

Direeţia
vântuluiDiferenţa

din
p  rodiii &

725.3
+ 0-1

+ a o 4-11.0+  2.5
v

Din ţeară 18 Aprilie n. 7 oare dimineaţa.

S ta  ţ i u n  i l e :
Preaiun . 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura

Celsius

Vântul

1 direcţia j t&ri a

Budapesta . . 761 + 5 .9  | NV 5
Sătmar 761 + 10 .0 — —
Ciuj . . . . 761 + 5 .6 SV 1
Orşova . . . 761 + 9 .0 S 2
Arad . . . . 761 + 8 .5 SO 2
Panciova . . . 760 + 8 .6 SO 2

R c o  n o n i l c .
România şi convenţiile comerciale.

ţ)iarului „Neue Freie Presse“ 'i-se scriu din 
Bucuresci cu data de 16 1. c. n. următoarele: 
Scirea răspândită în o parte a presei străine, 
că România ar intenţiona prelungirea proviso- 
rie a convenţiilor comerciale expirânde, e a 
se privi după informaţiuni autentice de 
neîntemeiată. Din contră e fapt, că cer
curile noastre guvernamentale nu sânt încă 
nici decât în clar, ce are să urmeze în locul 
tarifului convenţional ce expiră cu convenţia 
germano-română deja după două luni şi jumă
tate. Pe timpul ministerului Manu exista la 
tot caşul intenţia, de a dispune ca cu luna lui 
Iulie să între în vigoare noul tarif vamal 
autonom. Dar’ cu toate-că şi guvernul Flo- 
rescu declară în toată forma, că el ţine 
strîns la politica comercială observată sub 
ministerul de mai nainte, totuşi privitor la 
aplicarea noului tarif autonom imediat după 
expirarea convenţiei germano-române faţă cu 
întreaga străinătate nu-'i va fi posibil a reá
lisa intenţiile primite dela predecesorii sei în 
oficiu. La tot caşul senatul şi camera deputa
ţilor ce e a se alege din nou, se vor întruni 
cât se poate mai curând după sărbătorile 
Pascilor ale călindarului bisericesc gr.-ortodox 
ce cad la începutul lui Maiu. însă dacă şi pro
iectul vamal autonom prelucrat de comisiunea 
terifară are de gând a-’l tracta ca lucru de 
urgenţă, trebue să premeargă totuşi desbateni 
aceluia constituirea biroului camerei, resolva- 
rea reclamaţiunilor electorale la tot caşul 
foarte numerose, mai departe desbaterea 
adresei şi în fine votarea budgetului, — tot 
obiecte de desbatere, care chiar şi pentru 
caşul unei mari învingeri la alegeri a guver
nului, ce dealtmintrelea nu e de presupus, 
vor reclama tot timpul ce stă la diposiţie 
pană la expirarea convenţiilor comerciale. Ce 
privesce însă noul proiect de tarif, o resol- 
vare en bloc a aceluia la tot caşul plănuită 
va fi făcută imposibilă deja prin acea 
împregiurare, că partidul naţional-liberal ce 
se va presenta în număr foarte întărit în 
noua cameră a deputaţilor, se arată duşmă
nos reformei de tarif propuse şi la foarte 
mulţi articli va aduce propuneri de modificare. 
De o votare a noului tarif vamal autonom 
în decursul lunii Iunie nu poate fi aşadară 
vorba, şi de aceea guvernului, cu considerare 
la intenţia sa amintită la început, de a nu 
dispune o prelungire provisorie a rapor
turilor comerciale-politice de acum, nu-’i va 
rămână altceva de făcut, decât aplicarea tarifului 
autonom celui vechiu, deja în vigoare faţă cu 
Austro-Ungaria, asupra articlilor de import ai 
întregei străinătăţi. Că neclaritatea situaţiunii 
politice, ce e a se reduce în partea cea mai 
mare la nesiguritatea situaţiunii parlamen
tare generale, va influenţa conturbător asupra 
raporturilor comerciale ale României cu străi
nătatea, se înţelege de sine. Dar’ abstrăgând 
cu totul dela aceea, că importatorii de aici, 
înainte de statorirea definitivă a normelor 
importului străin valabile pentru cel mai 
apropiat viitor se mărginesc numai la cele 
mai neapărat necesare, chiar şi mersul aface
rilor pieţei noastre de consum e atât de slab 
şi prin urmare sistările plutirilor şi falimentele 
cresc în aşa un mod, că deja din acest 
motiv furnisorilor străini se recomandă cea 
mai mare precauţiune la comerciul cu Româ
nia. Prospectele de recoltă rele lucrează dim
preună cu turburările de partid spre a înfiera 
comerciului nostru interior marca unei slăbi
ciuni extraordinare, şi dacă nu va întră în 
curând o întoarcere spre mai bine, e de te
mut o reîntoarcere a crisei comerciale gene
rale ce a venit asupra României înainte de 
asta cu şepte sau opt ani.

Piaţa cerealelor din pertui Brăila.
Operaţiile efectuite în 5 Apr. 1891.

Perlea lui A. Verona, grâu 2100 heet., 
16.— lei. Perlea lui A. Verona, grâu 
1100 hect., 16.— lei. Perlea Ini A. Verona, 
grâu 1325 hect., 16.— lei. Ţuclos lui Chri- 
soveloni, grâu 8500 hect., 16.65 lei. Embe- 
rico lui Millas, grâu 9400 hect., 15.40 lei. 
Politii lui Pappudoff, grâu 14.000 hect., 
l4.57Va lei. Politti lui Marghilom., grâu 
7000 hect., 17.— lei. Curvisiano lui Carne- 
vali, grâu 5080 hect., 15.80 lei. Cuclelis 
lui Fischer, grâu 3800 hect. 15.60 1. Caţica lui 
Marghiloman, grâu bulg 1670 hect., 15.60 
lei. Caţica lui Marghiloman, grâu 1600 
hect., 16.— lei. C. Dimitriada lui Chriso- 
veloni, grâu 3600 hect., 15.90 lei. Rosen
berg lui Chrisoveloni, grâu 1900 hect., 13.75 1. 
Caţighera lui Chrisoveloni, grâu 2800 hect., 
15.50 lei. Curvisiano lui Chrisoveloni, grâu 
4120 hect., 16.75 lei. Curvisiano lui Chriso
veloni, grâu 2900 hect., 16.30 lei. Ţuclos 
lui L. Mendl, orz 2300 hect., 7.20 lei. 
Bach lui L. Mendl, orz 1540 hect., 7.10 lei. 
Bach lui L. Mendl, orz 600 hect., 7.55 lei. 
Emberico lui I. Dreiffus, porumb 3800 hect., 
10.35 lei. Eisenstein lui Peirano, porumb 
1600 hect., 10.37Va lei.
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Bursa ds mărfuri din Budapesta dela 18 Aprilie n. 1891.
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dela panft dela pănă

G r â u
Bănăţenesc vechiu 
Grâu dela Tisa „ 
Grâu „ Pesta „ 
Grâu de AlbarReg. „ 

„ „ Bacîca „ 
Grâu ung. de Nord

76
76
76
76
76
76

9 45 
9 40 
9.45 
9 45 
9 30

9.60 
9 56
9.60
9.60 
9.45

77
77
77
77
77
77

9.50 
9.45
9.50
9.50 
9.35

9.65 
9.60
9.65 
9 65 
9.50

F.Sminţo, 
vechi o r i  D one »olul

Cualitatoa 
per Hect.

Preţul per 
100 chilogr.

dela 1 până
Săcară
Orz
r>

Ovăs
Cucuruz (porumb;

n
Meiu

Hrişcă

Nutreţ 
de vinars 
do bero
... -  
b a u a ţ .
de alt 8oiu 1

70—72
60—62
62—64
64—68
89—41

75
73

7.90 
7.06 
7.40
7.90 
7.20 
6.96
6.90 
7.50

8.10 
7.30 
7./5  
8.90 
7 60 
7.— 
6.95 
7 75

f î
®a

Grâu
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Cucuruz

OvSa
n

de primă, 
de toam. 
Mai-Iun. 
Iul. Aug. 
de primă, 
de toam.

&

M g
r-t

1

9.85
9.20
7—
7.16
7.65
6.60

OO
g ăa. °.’S
V3

9 95 
9.30 
7.05 
7.21 
7 75 
6 70

Ou rsul

dela pănă

Sem. de trif. Luceruă ungurească 40 — 4 6 . -
n roşie 4 2 - 48—

Olen de rap. rafinat 36 — 87 —
. Uns. de porc dela Pesta 53.— 63.50
i 71 dela ţeară — —
o Slănină avântată -- .__ -- ,__
io n afumată 5 0 .- 5 1 .-
g Său 35.— 35 50
o Prune 24 50 25 —
'S Lictar slavon, non 23 50 24 —
£ T) bănăţenesc 23.— 23.50

Miere brută -- .--- -- .__
n galbină străcnrată -- ,--- -- .

Ceară de Rosenan -- .— _.---
Spirt brut 17.c0 18—

n Drojdinţe de spirt 19.50 20—

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 20 Aprilie n. 1891.

Hârtie-mouetă română . . Cump. 9.15 vând. 9.22
Lire t u r c e s c i ......................  „ 10.30 „ 10.40
Im periali.....................................  „ 9.30 „ 9.40
Rable r a s e s c i ........................... „ 1.35 -  „ 1.37

Bursa de Budapesta.
Din 18 Aprilie n. 1891.

Renta de aur ung. 6°/o  .................................—-.—
n n n n 4 ®/0 ..................................  • 105.30
„ „ hârtie „ 5 ®/0 .......................................101.40

împrumutul căilor ferate ung.....................................116.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(l-a  emisiune).............................................................113.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).....................................   98.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)...................................................... —. 
Bonuri rurale ung..........................  . . . .  92.20

„ „ croato-slavone................................. 104 50
Obligaţiunile desp. regaliilo r....................................... 97.75
împrumut cn premiu nng............................................187.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 129.— 
Renta de hârtie austriacă . . . . . . . .  92.50

„ „ argint austriacă . . .  . . . .  92,60
„ „ anr a u s t r i a c ă ...................................... 110 75

Losurile austr. din 1860 ......................................  149.—
Acţiunile băncii a n s tro -n n g a re ...........................  987.—

„ „ d e  credit nng........................ • 343 50
T> n u n  austr............................... 300.10

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ . . .  ............................................102.—

Argintul . . .  ............................................—.—
Galbeni îm părătesei................................................. 5 47
Napoleon-d’o r i ............................................................ 9.23
Mărci 100 imp. g e rm a n e .............................................57.15
Londra 10 Linvres sterlingi....................................... 116.50

Bursa de Viena.
Din 18 Aprilie n. 1891.

Renta de aur nng. 6 % ........................................—•—
n n n n 4 ° / „ ...........................................105.20
„ „ hârtie „ 5 ° / o .......................................... 101.45

împrumutul căilor ferate nng.....................................116.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m i s i u n e ) ...........................  . . .  118.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(2-a em isiune).............................................................98.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a e m is iu n e ) ...................................................... —.—
Bonuri rnrale ung...................................................... 92 —

„ „ c ro a to -s la v o n e ................................104.75
împrumut cu premia nng.....................................   137.40
Losnri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 129.75
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ................................. 92.56

„ „ argint a u s t r i a c ă ......................................... 92.55
„ „ aur a u s t r i a c ă ........................................... 111.10

Losuri austr. din 1860 ......................................  148 50
Acţiunile băncii austro-ungare.............................  990.—

„ „ d e  credit nng...............................  342 25
n « „ austr............................ 300.--

A rgintul...................................................................... —.—
Galbeni îm părătesei................................................. 6.50*
Napoleon-d’o r i .....................................   9.24
Mărci 100 imp. germane . . . . . . . .  57.12s
Londra 10 LivreB s t e r l i n g i ..................................... 116.50

Bursa de Bucuresci.
4 Apr. st. v. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5°/0 . . 101— ---.-- -
Renta română amort. 5°/0 . . 9ö*/4 -- .---

„ (Schuldverschreib.) . . 8 7 -
Oblig, de stat. C. F . R. 6%  . 8 6 - ---.---
Renta rom. (Rur. conv.) 8% . 102 V, ---v--
împrumutul municipal 6°/0 . .
Scrisuri func. rurale 7°/o • • 
Scrisuri func. rurale 5%  . .

103— -- .---
99 V, — .--

Idem urbane 7® /«...................... 103 V, ---
* 6 » / „ ...................... 102 V, -- .---
.  5 ° / » ...................... 9 6 - -- .---

Banca Naţ. (500 lei vers. într.) — 1428
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) — 387
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) Í20
Soc rom. de reasig. ---.--- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) — 112
Oblig. Casaei Pensiunilor. 2 7 6 - —.---
A g i o ...........................................

Schim b
--- -- .---

Londra 3 luni . . . . . . -- .--- ---„---
» c e k ................................. ---.--- ---,---

Berlin 3 l u n i ........................... __.--- ------
n c e k ................................. — -- .---

Paris 3 lu n i ...........................  . ---.---
r cek . . ...................... ---.-- --*---

Viena , . . . . ---- - -
-- .--- -- .---

A g i o ............................................ ---

Pentru redacţiune responsabil: Andrei» Balteş.
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•
I n s t i t u t  t i p o g r a f i e  î n  S i b i i u .

•A eşit de sub tipar şi se află de vânzare la I n s t i t u t u l
t i p o g r a f i c ,  societate pe acţii în Sibiiu %

M E M O R I A L U L %• archiepiscopului şi metropolitului •
Andreiu baron de Şagiina »

sau •
luptele naţionale-politice ale Românilor •

•
1846-1873 •

de •
NICOLAE POPEA, *•

% archimandrit-vicar archiepiscopesc. •#
T om ul I. •

Mft" P r e ţu l 1 îl. 30 cr. •
•

•  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •  • •
•  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •  • •

O K O X O X O X O X O X O O K O X O K O K O K O X O

Institutul tipografic în Sibiiu.
Strada Măcelarilor Nr. 21.

B ib lio teca  poporală  a  „ T R IB U N E I“.
î.

2.

3.

INSTITUT TIPOGRAFIC ÎN SIBIIU.
Se află de vânzare:

Plicuri oficioase
adresate: direcţiunii financiare, — oficiului de dare r. u., — tribunalului 
reg. ca judecătorie a cărţilor funduare, — scaunului orfanal comitatens, — 
primăriei comunale, — judecătoriei cercuale, — protopretorului cercual.

k ö z sé g  elö ljáróságátó l.
Sz.

A tek in te tes
megyei áryaszéknek

Hivatalból.
Portomentes. ______________

ügyben.

5.

6 .

7.

8 .

9.

10 .

11.

12 .

13.

14.

Pădureanca. Novelă de loan S l a 
vi c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 60  bani. 
Fata Stolerului de Matilda Cu g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Ce n’a fost şi nu va  fi. Poveste de 
I. T. M er a. ’ Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.
Piperuş Petru. Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Păcală şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru Mol dova n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.
Jucării şi jocuri de copii. De P.
Is p ire s c u , culegetor-tipograf. Un exem
plar 25 cr. sau 50 baui.
Teiu legănat. Poveste de Gr. S i ma  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.
Colăcăritul. Obiceiurile ţerănilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vi c i u.  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.
Fiica a nouă mame. Poveste de 
Silvestru Mol dova n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.
Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
îndărătnicul. Poveste de Silvestru 
Mol dova n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.
Blăstăm de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
Coş buc .  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.
Bunica de Bojena Né mc o v á ,  tra
dusă din liraba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r  n i k. Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fi. sau 3 lei la 60 cr. sau 
1 leu 20 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi j 32. 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i ma  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Pe pământul Turcului de George 
Coş buc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s escu,  după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.
Cenuşotca. Poveste de I. T. M e r a.
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Un peţitor îndărătnic. Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s o n .  (1856).
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele căliforniene ale lui B r e t  H a rte .
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Scăpărătoarea. Din poveştile lui A n- 
d e r  sen.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Fata Craiului din cetini. De George 
Coş buc .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

17.

18.

19.

20 .

21 .

22 .

23.

24.

15. Vlad şi Catrin*. Poveste de 
S i ma  al lui I ón. Ln exemplar 5 
sau 10 bani.

Gr.
cr.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Draga mamei. Baladă de George 
Coş buc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.
Taina unei vieţi. De B j ö r n s t 
j e r n e  B j ö r n s o n .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.
Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.
Păcală în satul lui. Poveste de 
loan Sl avi c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.
Sgârcitul. Comedie de Mo l i ă r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.
Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru M o l d o’van.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.
Nusciu-împărat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12

33

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Poveste în versuri de George 
Un exemplar 5 cr. sau 10

Culese de dascălul 
Un exemplar 12 cr.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

ÎOO b u căţi 5 0  cr.

Dina-îm părăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „ Mă r 
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.
Fulger.
Coşbuc .  
bani.
Spice de aur.
loan P. L a z a r ,  
sau 24 bani.
Un id il în Roşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţ a .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.
Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Du l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.
Dina m ărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţ a .  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.
Doi copii. Poveste de loan Moţ a  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.
O partidă în patru. De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.
Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de Ca r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani. 
Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţ a .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.
Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.
Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.
Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.
Clara M ilici. Novelă de I. Turgkenev. 
Traducere din limba rusă de E n e a  
Hodoş .  Un exemplar 40 cr. sau 90 b. 

sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumperă un
cr. sau 24 bani

minier mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot 
vémjétorilor, se dă r a b a t u l  cuven i t .

M ersul trenurilor
pe lin iile  orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octoinvrie 1890.

Budapesta— Predeal
Tren Tren Tren Tren

ucolorat accolorat perioine pertoane

V ie n a .......................... 3.25 8 — 10.50
B u d a p es ta  . . . . 9.25 2 — 7.35 6.10
S z o ln o k .......................... 11.22 4.05 11.07 9.28
P .-L a d á n y ..................... 1.07 5.46 1.20 11.38

Oradea-mare . . . | 2.24 7.01 3.02 1.51
2.32 7.11 3.09 2.06

Mező-Telegd..................... 3.02 7.41 3.48 2.46
R év.................................... 3.33 8.16 4.31 3.40
Bratca............................... 4.54 4.03
B u c ia ............................... 5.14 4.25
C iucia............................... 4.26 9.05 5.40 4.51
H u ie d in .......................... 4.58 9.35 6.22 5.32
S ta n a ............................... 6.38 5.49
Aghiriş.............................. 6.59 6.17
G h irb éu ......................... 7.11 6.28
N ă d ă ş e l .......................... 5.49 7.24 6.44

6.02 10.35 7.39 7.04
C i t y ..........................ţ 6.12 11.02 7.54 8.30
A pah id a .......................... 6.27 11.23 8.11 8.55
G hiriş............................... 7.30 12.42 9.18 10.31
Cucerdea......................... 7.55 1.18 9.49 11.19
Uioara.................... - • 1.25 9.56 11.27
Vinţul-de-sus.................... 1.33 10.02 11.35!
A i u d ............................... 8.21 1.55 10.22 I 2 .02'

f 8.37 2.14 10.39 12.26T e iu ş .............................. 8.42 2.24 10.57 1.18
Crăciunel.......................... 2.49 11.20 1.54
Blaj.................................... 9.14 3.02 11.36 2.11
M icăsasa.......................... 3.33 12.04 2.49
Copşa-mică..................... 9.49 3.48 12.28 3.23
Mediaş............................... 10.07 12.39 3.46
Elisabetopol..................... 10.30 1.08 4.27
S ig h işo a ra ..................... 11.06 1.50 5.39
H aşfalău.......................... 11.21 2.06 6 .02I
Homorod.......................... 12.37 3.20 7.51
Ăgostonfalva.................... 3.56 8.36
Apatia............................... 1.26 4.19 9.10
Feldioara.......................... 1.47 4.44 9.44

2.23 5.20 10.3l|
2.33 5.30 12.23

T im iş ............................... 3.15 6.14 1.37
P r e d e a l .................... 3.47 6.45 2.22

Bucuresci.................... 9.30 11.45

Predeal —Budapesta

Bucuresci
Predeal
Timiş . .

Braşov

Feldioara . 
Apatia . . 
Ăgostonfalva . 
Homorod . 
Haşfalău . 
Sighişoara 
Elisabetopol 
Mediaş. . .

Copşa-inică

Micăsaaa 
Blaj . . 
Crăciunel

Teiuş

Aiud . . ,
Vinţul-de-sus 
Uioara . . , 
Cucerdea. 
Ghiriş . . 
Apahida . .

Cluj
Nădăşel . 
Ghirbéu . 
Aghiriş. . 
Stana . . 
Iluiedin 
Ciucia . . 
Bucia . . 
Bratca . . 
Rév . . . 
Mezó'-Telegd

Oradea-mare

P. Ladâny .
Szolnok
Budapest»

Viena . .

Tren
aootlerat

Tren
do

persoane
Tren

accelerat
Tren

de
persoane

7.35 4.45
1.08 5.35 9.12
1.37 6.19 9.41
2.13 7.21 10.17
2.43 4.00 10.32
3.12 4.44 11.18
3.32 5.20 11.30
3.47 5.47 11.51
4.20 6.35 12.27
5.25 8 .1 2 1.35
5.45 8.47 1.59
6 .1 2 9.29 2.32
6.33 1 0 .1 0 2.59
6.46 10.32 3.13
6.48 10.42 11.47 3.18

11.01 12.04 3.33
7.22 11.37 12.32 4.03

11.52 12.44 4.14
7.51 12.23 1.06 4.36
7.58 1.23 1.30 5.06
8.15 1.50 1.54 5.24

2 .2 0 2.16 5.45
2.28 2.23 5.51

8.45 2.46 2.39 6.08
9.16 3.33 3.15 6.72

5.28 4.32 7.52!
10.36 6.05 4.53 8 . l o |
10.48 6.26 5.32 8.30!

6.42 5.48 8.50j
- 6.58 9.05

7.24 6.11 9 .19!
7.47 9.48

1 2 .0 1 8.27 6.43 1 0 .0 2
12.31 8.49 7.12 10.41

9.08 10.56]
9.28 tt .1 8

1 .1 0 10.04 7.51 11.321
1.36 10.41 8.17 12.07
2 .0 1 11.06 8.42 12.41
2.08 1.19 8.47 1.09
3.31 3.31 10.09 3.03
5.11 6.35 11.51 5.10,
7.15 6.50 1.55 8.15
1.40 3.— 7.20 6.05

Budapesta—Arad—Teiuş
I Tren 
accelerat

Viena . , 
Budapesta .
Szolnok . .

Arad . . .

Glogovaţ . . 
Gyorok . . . 
Pauliş . . . 
Radna-Lipova. 
Conop . . . 
Bérzava . . 
Soborşin . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Braniclca . . 
Deva . . . 
Simeria (Piaki) 
OrSştie . . . 
Jibot. . . .  
Vinţul-de-jos . 
Alba-Inlia 
Teiu* . . .

Tren
de

persoane

8 .

2 . 

4.20 
8.10 
2 .20:
2.34
3.05:
3.23;
3.39

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16 
5.38 
5.53
6.33 
6.58 
7.22 
7.38 
7.54 
8.14 
8.43 
9.12
9.34 
9.56

10.17
10.44

Tren
de

persoane

3.25

Teiuş —Arad—Budapesta Copşa-mică—Sibiiu
I Tren 
accelerat

9.40
1-02
5.27
5.50
6.02
6.23
6.34|
6.52
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9-32,
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
I 2.05’
12.26 j 
12.58

Teius . . .
9

A lb a-lu lia  . .
Vinţul-de-jos . . 
Jibot . . . .
Oreştie . . . 
S im eria  (Piski) 
Deva . . . .
Braniclca . . .
I l ia .....................
Gurasada . . . 
Zam . . . .
Soborşin . . . 
Bérzava . . . 
Conop . . . . 
Radna-Lipova . 
Pauliş . . . .
Gyorok. . . . 
Glogovaţ . . .

Tren
de

persoane

5.49

Arad . . .

Szolnok . . 
Budapesta

Viena

l

6.06 
6 24 
6.53 
7.06 
7.45 

11.51 
1.55
7.20

12.59 
1.39 
1.56 
2.23 
2.49 
3.37 
3.53 
4.181 
4.43 
4.53! 
5.211 
5.561

Treu
de

porcoase

6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26 
8.38 
9.05 
2.25
5.50

4.51
5.271
5.441
6.06!!"
6.28
6.56
7.26
7.48 
8 .10) 
8.20
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10

4.47

Copşa-mică
Şeica-mare . 
Loamneş . . 
Ocna . . . 
Sibiiu . .

4.05 10.47 7.10
4.35 11.17 7.43
5.16 11.58 8.27
5.47 12.29 8.59
6.10 12.52 9.23

Sibiiu—Copşa-mică

S i b i i u ...................................... 7.35 4.34 9.50
O c n a ......................................... 8.02 4.58 10.14
Loam neş.................................... 8.30 5.25 10.40
Seica-m are............................... 9.05 5.55 11.10
C opşa-m ică ........................... 9.34 6.20 11.35

Cucerdea—Oşorheiu-R egh .-săs.

7.45
1.40j 6.05

Murâş-Ludos—Bistriţa Bistriţa—Murés-Ludos
Murăş-Ludoş......................................................... 4 __I B is tr iţa .....................
Ţagu-Budatelic................................................... j 7.07' Ţag-Budatelic . . .
Bistriţa........................................................ ..... . 9.59 MurSş-Ludoş . . .

Nota: Numerii lncuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

1.16
4.15
7.21

S i m e r i a  ( P is k i )  —  P e t r o ş e n i P e t r o ş e n i  — S i m e r i a  ( P is k i )

S i m e r i a ..................... 7.17 11.28 3.50 l 'e t r o s e n i ............................... 6.05 10.42 4 .03]
Streiu ......................... . . 7.54 12.12 432 B an iţa ......................................... 6.45 11.23 4.49|
H a ţ e g .......................... 8.45 1.08 5 .20: C riv a d ia .................................... 7.26 11.57 5.24Í
P u i ............................... 9.39 2.03 6.15 T u i .............................................. 8.07 12.33 6.04
C r iv a d ia .................... 2.51 2.51 7.03 H a ţe g ......................................... 8.51 1.19 6.43
B a n i ţa .......................... 11.26 3.30 7.28 Streiu ......................................... 9.41 2.09 7.28
P e t r o s e u i  . . . . 12__ 4.02 8.15 S i m e r i a ............................... 10.20 2.47 8 . -

A r a d  —  T i m i ş o a r a T i m i s o a r a  -ş A r a d
-

A r a d ......................... 6.41 12.20 9.10 T i m i ş o a r a .......................... 7.20 3.30 8.15
A radul-nou.................... 7.09 12 44 9.22 S ân -A n d re iu .......................... 7.09 3.16 7.59
Németh-Ságk . . . . 7.31 1 09 9.41 M e rc z if a lv a .......................... 6.61 2.43 7.25
V inga.............................. 7.58 1.37 10.01 O rczifa lva............................... 6.35 2.26 7.04
O rc z ifa lv a ..................... 8.14 1.54 10.14 V i n g a ............................... . 6.17 1.59 6 37
Merczifalva..................... 8.29 2.10 10.26 N ém eth-Ságh.......................... 6.05 1.39 6.18
S â n -A n d re iu ............................... 8.45 2.27 10.89 Aradul-nou .......................... 5.50 1.21 5.55
T im iş o a r a ................................ 9.08 2.53 10.58 A r a d ..................................... 5.30 12.35 5 25

Ghiriş! — Turda Turda —Ghiriş
G h ir i ş ........................... 7.40 10.50 3.50 9.30 T u r d a ...................... 6.05 9.40 2.40 8.20
Turda ........................... 8 .-- 11.10 4.10 9.50 G h ir iş .....................  6.25

9
1 0 . - 3 . - 8.40

Cucerdea ................................ 2.55 8.20 2.56
Cheţa.............................................. 3.25 8.53 3.26
Ludoş ......................................... 3.41 9.11 3.42
M .-B o g a t.................................... 3.56 9.39 3.57
C ip eu -Ie rn u t.............................. 4.33 10.18 4.34
Kereló'-Sz.-Pál.............................. 4.48 10.34 4.49
N ireşteu......................................... 5.11 10.58 5.12

Oşorheiu................................j 5.30 11.17 5.31
1 5.46 5.47

Reghinul.-săs............................ 7.25 7.25

Regh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Sighişoara— Odorheiu Odorheiu — Sighişoara

KegUiniiIsăs............................. 8.25 8.15

O şorheiu................................J
7.24

10— 9.53
5.54 10.20

N ireşteu....................  . . . 7.44 6.14 10.39
Kereló'-Sz.-Pál.............................. 8.07 6.37 11.02j Cipeu-Iernut . . . . . . . 8.29 6.58 1 1.23
M .-B o g a t .................................... 9.02 7.28 11.53
L u d o ş ......................................... 9.35 7.41 12.06
Cheţa.............................................. 9.51 7.57 12.22
Cucerdea ................................. 10.23 8.25 12.50

Simeria (Piski)— Hunedoara
Simeria (P isk i)......................... 11.05 8.38
C e m a.............................................. 11.26 8.59
Hunedoara ................................ 11.55 9.28

Hunedoara—Simeria (Piski)

Sighişoara 
Odorheiu .

5.- 11.25 î Odorheiu 
7.49' 1.50 Sighişoara

8.4o| 2.45 
10.52 5.28

Hunedoara
Cérna . . . 
Simeria

6 — : 2.15 
6.26 2.41
6.45 3 —

Editura şi tiparul institutului tipografic, societate pe acţii iu Sibiiu, sub responsabilitatea lui loan Popa Necşa.
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